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,Daca strigi

Matel Visniec:

de pe deal...”

Tnziua de 23 octombrie 1998, a avut loc la Teatrul Foarte Mic premiera spectacolului Sexul femeii ca un cadmp de luptd in rézboiul

din Bosnia. [n aceeasi zi a apdrut, la Editura Eminescu, tipdrit in colaborare cu Asociatia Scriitorilor din Bucuresti, semnalul unui volum
de teatru cuprinzand piese de cinci autori dramatici, printre care Matei Visniec, selectionate printr-un concurs. Tot pe 23 octombrie, Matei
Visniec a sosit Tn Roma@nia pentru a petrece doud zile la Bucuresti si doud la lasi. Toatd lumea i-a solicitat interviuri si participdn la diferite
manifestdri. N-am avut timp sd stdm de vorbd mai mult de o jumdtate de ord, plimbandu-ne pe strdzile din jurul Pietei Rosetti. Ca intot-
deauna, cel mai jucat dramaturg roman mi-a vorbit simplu, precis, cu modestie si fdrd emfazd despre scrierile lui.

Am observat ci ai ficut o schimbare
majord: de la parabole, piese simbolice, la :

o piesd realistd, aceasta cu Bosnia. Te-ai

subiectelor?

asta am simiit ci trebuie si fie realistd. La :
Radio France Internationale trebuia si fac :
mereu jumale de actualitdti sau comenta-
rii politice si nu era zi sa nu aud de un ma-
sacry, de o crimd, de un dezastru petre- :
cut in Bosnia. Mi intoxicasem cu acest su- :
biect ingrozitor, devenise o obsesie. A
trebuit s3 mi eliberez si am Tnceput si |
scriu. Subiectul nu putea fi tratat altfel :

decat realist.

Te-ai inspirat dintr-un caz real?

Nu, totul e fictiune. Dar stiu ca asemenea
cazuri au existat. Mii de cazuri.

Ai fost In Bosnia?

Am mers prin toatd fosta lugoslavie, dar
Tnainte de masacrele din Bosnia. Am :
ncercat si clarific lucrurile, in primul rand :
pentru mine, dar si pentru ceilalti. S3 :
explic ce este cu Balcanii &stia. Piesa s-a
jucat intéi la Paris, a fost scrisd in limba :
franceza. Regizorul Michel Fagadau a fost
de acord s-o pund in scend de cand i-am
spus cd nu se poate sd nu scriu o piesd
despre Bosnia. l-am spus cd nu vreau o :
piesa cu luptatori barbati, ci una cu femei,
cu doud femei, una din Est si una din Vest. :

El mi-a sugerat ca a doua sé fie ameri-

cancd. Nici

Americanii au salvat de doud ori Europa, :

apoi tot ei au venit sd izoleze focarul de

femeia asta americani are si ea drama ei. :
Nu atat ca-si cautd originile irlandeze, cat
faptul cd ea este un medic, psiholog, are :
o terapie de aplicat. Ins in fata dezastru- :
lui bosniac nu mai are succes cu terapia :
ei, clacheazi ea Tnsdsi in fata gropilor
comune si ultima sansd este si infieze :
copilul pe care-l va naste cealalta femeie,
cea violatd Tn Bosnia. Ca si cum ar.salva
ceva viu dintr-o groapa comund in care !

sunt, in rest, doar cadavre.

© Va fi cea mai jucati piesi a ta?
eu nu gandeam altfel.

: Crezi c& un motiv al popularitatii
razboi din Bosnia, acum la Kosovo. Dar

i Turcii i au pe kurzi, spaniolii pe
Crezi ¢4 spectacolul de la Bucuresti, pe :

care |-ai vazut, e in concordant3 cu ideile
tale?

In bunid masurd, da. Actritele au fost
hotarft s3-ti modifici modul de tratare a :

extraordinare. Mi-a pldcut si ideea de a

fmpdrti scena in doud: intr-o parte patul,
Nu stiu ce va fi mai departe, dar piesa

suferinta, si mai departe, separat, calcula-
torul care nu-i mai dd americancei nici o
solutie.

Nu au fost prea multte secvente fimate?
Prea lungi? Pe acelea nu le-ai scris tu.
Poate ca au fost. E drept cd erau scene
tragice, zguduitoare. Dar si cuvintele mele
erau terffiante.

Cum au fost celelatte montari ?

La Paris, bosniaca era jucatd de o actritd
romanca. Ea vorbea frantuzeste cu accent
strdin, estic, sd zicem. Americanca era

i jucatd de o englezoaica gi, desigur, vorbea
. frantuzeste cu accentul corespunzitor.

Era un efect
Postdam, se juca pe o scend jupuitd ca un
camp de luptd. Dupd primele replici
cddeau pe ea flori mari, rosii. Dar ele
aveau tulpina legatd de niste sdgeti care
se infigeau Tn scend si formau un camp cu
flori. Procedeul a avut un impact foarte

"“tinut” Tn acest moment al caderii florilor.
Piesa o sd se joace si in Spania,
s-a tradus in greacd, o sd se joace |
si in Anglia, dar si in Turcia. Tn
curdnd, si in Canada.

Nu stiu, poate. § Angajare de
clovn s-a jucat foarte mult.

piesei, indatd dupd aparitie, este
tema ei? La unma urmei, de ce-i
intereseazd pe occidentali, pu- |
blicul obisnuit, vreau si spun, |
Bosnia?

Publicul occidental nvatd geo-
grafie din dezastre. Cine auzise
la Paris, de Bosnia, cine stia ca
existd Kosovo si cd are capitala la |
Pristina? Acum au aflat. Au si e
probleme. De asta-i intereseaza.

basci, grecii au Macedonia, iar de
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. englezi si de irlandezi nu mai spun. Pana
¢ ¢i canadienii au separatistii lor. Proble-

mele majore, in ziua de azi, sunt nationa-
lismul si separatismul. Ele creeaza peri-

i colul si tragediile. lar europenii, dacd nu
. interveneau americanii cu competenta si
¢ logistica lor, nu puteau sa izoleze focarele

din Balcani. De asta cred ca vor sa afle ce

i este cu Balcanii. Si trebuie. sd Ii se explice.
. Teasigur 3, dacé nu era scrisd de un dra-

maturg de notorietatea ta §i nu se juca

¢ Intdi la Paris, o pies3 a unui roman despre

Bosnia nu s-ar fi reprezentat niciodat3 in
Romania.

Chiar crezi?

Absolut sigur. Scrisul t3u este avantajat de
faptul ci locuiesti ntr-o mare capitald?

Intreb pentru ci un confrate al tiu e de
. pdrere cd, dacd stai si scri n Romania,
interesant. Recent, la :
. Occident un autor devine, automat, mai

n-ai nici o sans3 si c& numai locuind in

bun decit cei de-aici.

¢ Scrisul nu este influentat de pozitia

geografica a scritorului. Poti sd scri genial

: Tn Burkina Fasso sau in Tara de Foc. De
. altfel, la Paris sunt 50 000 de artisti ratati,
puternic, jumdtate din spectacol s-a

de la actori §i circari pana la scriitori si pic-
tori. Faptul cd au ajuns la Paris nu i-a facut




sd fie mai buni. Au si ei un apartament, :

stau pe-acolo.. Ceea ce conteaza, ins3,

este cd, o datd ce scrii bine, te bucuri de
difuzarea pe care numai o limbd de mare
circulatie o asigurd. Daci te urci pe deal §i :

S : :

strigi, lumea te aude
bine, mai
departe, chiar si in
vale. Dacd stngi intr-o

vale, nu te aud nici

mai

cei de-acolo. Autorii
romani nu fac mini-
efort de a fi
tradusi intr-o limba
de circulatie. De aici
lipsa de ecou.
Totusi pe tine te in-
tereseazi si fii jucat
< § publicat in tara.
Ma intereseaza in cel mai fnalt grad. Sunt
n legdturd cu multi regizori, le trimit pe-

mul

riodic texte, chiar in franceza, pentru cd
scriu in franceza, si le spun: “Daca vrei
textul, 1 traduc imediat™.

Am citit undeva despre o "epidemie de
visniecitd”. Toatd lumea fti joacd piesele.
Unii, fard s3-ti ceard voie. Cum i explici?
O fi bine?

Nu stiu daca e bine, dar ceea ce ma
bucurd este faptul cd nu am devenit un
“clasic". Ma joacd mult companii mai mici,
independente, amatori. Sigur, si unele

. Teatre Nationale. Dar nu Teatrul Natio-
. nal din Bucuresti. La fel si la Paris, unde nu
- am fost reprezentat de structuri teatrale
. oficiale. Asta Tmi aratd cd sunt Tncd in
: avangardd, din fericire. Sper cd atentia pe

care mi-o dau colectivele mai mici, mai ti-
nere, nonconformiste, regizorii tineri este
un semn favorabil al faptului ca nu m-am
invechit, cd spun Tncd lucruri destul de
socante.

Horia Garbea

,-etrist si cant

olegii de institut ai lui Vasile

Nitulescu l-au urmarit cu oare-

care invide pe acest sef de
promotie de la clasa Aura Buzescu si
Nicolae Baltateanu, el remarcandu-se
incd din studentie Tn Cetateanul turmen-
tat din O scrisoare pierdutd si in mono-
logul Efectul ddunator al tutunului de AP.
Cehov.
De-a lungul carierei, a creat fizionomii
diverse, prelucrdnd materialul vieti Tn
complicatul sdu laborator intim, g a rdmas
tot timpul vrajmasul mijloacelor facile de
expresie.
Nuanta cuvintele In mod surprinzator,
pastrand supletea gandurilor si a tacerilor.
Masca pe care o purta era a unui om
morocanos. Data la o parte, se vedea ca
ea acoperea cdldurd si putemnicd vibratie
interioard, diapazonul inimii lui avand
sunet de cristal Abia Tl simteai, calca
parcad pe covoarele oltenesti pe care le
ndrégea.
Nu se pot uta usor admirabilele sale
compozitii din Cantireata cheald, Matca
sau Tngrijitorul. Plin de neprevazut, era
modelat din aceeagi pastd ca i Tnaintagul
sdu, lancu Brezeanu. Dramaturg — vezi
Ultima generatie, Mormolocul sau
Nemaipomenitele méscdr de pe pdmant
— T descoperim autorul unor piese nu
numai cu intentii satirice, dar si cu un dis-
cret filon filosofic: “— E trist ce fac. Sa
cant!/ — E trist sd cant. Sa urlu!/ — E i mai
trist!”

m_:m_

Am ncercat sd-i iau un interviu in ultimul
lui an de viatd. Si-a Tnchis ochii, tristi ca
niste obloane vechi:

— Las-o dracului, nene, ma cunosti de
patru decenii, am Tnghitit Tmpreund tot
praful scenei, mi-ai strdns mana pri-
eteneste cdnd am plesnit-o si, ce sa mai

vorbim, m-ai certat cdnd am calcat

strdmb, venind afumat la spectacol Ce
rost mai au toate acum, cand am Tncheiat
conturile?

— Nu ti-e dor de teatru?

— Nu, de teatru nu mi-e dor, de colegi,
nsa, da!

.. $i lor de tine, dragd Vasile.
Constantin Dinescu






